Ukrainian (YkpaiHcbka)
BcTynHi obpagn
3HaK xpecTa

B iMm'a OTusa, CuHa, i CBaToro
Oyxa.

AMiHb

MpuBiTaHHA

bnaropoaTb Haworo Focnopaa
Icyca XpucTa, i ntobos oo bora,
i MpuyacTa CeaTtoro [lyxa
byaobTe 3 ycima Bamu.

| 3 BAWKMM OyXOM.

[MoKadAHHA

BpaTtun (bpaTun i cecTpn),
haBanTe BU3HAEMO Halli rpixm,
| TOMy rotynrtecs
BiACBATKYBATN CBALLEHHI
TAEMHULLI.

7 3i3HatoCb i3 BceMoryTHim
borom i T06i, moi 6paTn i
CcecTpwu, WO s CUbHO 3rpiwmns,
B MOIX AYMKaX i B MOIX CJ/I0BaXx,
B TOMY, WO 5 3pobus, i B TOMYy,
O MeHi He Baanocs 3pobuTn,
Yepes moto BMHa, Hepes Mmoto
BMHA, Yepes3 MO
HaM>XXOPCTOKILLIY NPOBUHY;
Tomy 4 3anuUTyto
bnarocnoseHHy Mapito
MOCTINHO, BCi aHrenu Ta CBATI,
A Tn, moi bpaTun i cecTpw,
MOJINTUCA 3a MeHe fo ocnoga,
bora Haworo.

Hexawn BcemoryTHin bor
nomMmmnye Hac, lNpobay Ham

German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des Sohnes
und des Heiligen Geistes.

Amen

Grufls

Die Gnade unseres Herrn Jesus
Christus, und die Liebe Gottes, und
die Gemeinschaft des Heiligen
Geistes Sei bei euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern), lass
uns unsere Sunden anerkennen, und
bereiten Sie uns so vor, die heiligen
Geheimnisse zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott
Und fur dich, meine Bruder und
Schwestern, dass ich sehr gesundigt
habe, in meinen Gedanken und in
meinen Worten, in dem, was ich
getan habe und was ich nicht getan
habe, durch meine Schuld, durch
meine Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb
frage ich gesegnete Maria immer,
immer zu virgen, alle Engel und
Heiligen, und du, meine Bruder und
Schwestern, fur mich zu dem Herrn,
unserem Gott, zu beten.

Moge der allmachtige Gott gnadig
uns uns, vergib uns unsere Sunden,



YKpalHCbK
HaLwi rpixu, i NpUHeCiTbL Hac A0
BIYHOIO XUTTH.
AMiHb
Kipi
Focrnoaun, NOMUIyn.
focnogu, noMunyn.
XpucTte, noMmnnyn.
XpucTte, NOMUIyR.
Focrnoaun, NOMUIyn.
focnogu, noMunyn.
Cnopisa

Cnasa bory B BULLHIX, i Ha
3eMii Mup nasam gobpoi Boii.
Tebe cnasmmo, Mun
61arocsoBsISEMO Bac, Mu
060>XXHIOEMO Tebe, Tebe
cnaBmMo, M oaKyemo Tobi 3a
TBolOo BeNnnky cnasy, locnoamn
boxe, Llapto HebecHun, O
Boxxe, BCeMOryTHin baTbky.
Nocnoawm Icyce Xpucte, CuHy
€aonHopoaHun, Nocnogn boxe,
ArHye boxxun, CuHy OTus, Tn
bepew Ha cebe rpixu cBiTy,
noMunymn Hac; Tn 6epeld Ha

cebe rpixu cBiTYy, NPUAMMN HaLy

MONNTBY; TN cMauL npaBopy-
OTus, noMmunyinm Hac. bo Tu
oauH Ceatun, T eaNHUNA
Focnoab, T eanHUN
BceBuwwHin, Icyc Xpucroc, 3i
Ceatum [yxom, y cnaBy bora
OTus. AMiHb.

36upaTtn

MoMmonMmMoOCh.
AMiHb.

Deutsch

Und bringen Sie uns zum ewigen
Leben.
Amen
Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der Hohe, und auf
Erden Frieden zu Menschen mit
gutem Willen. Wir loben dich, Wir
segnen dich, Wir lieben dich, Wir
verherrlichen Sie, Wir danken lhnen
fur Ihren groflen Ruhm, Herr Gott,
himmlischer Koénig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus
Christus, nur gezeugtem Sohn, Herr
Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters,
Sie nehmen die Sinden der Welt
weg, habe Gnade mit uns; Sie
nehmen die Sunden der Welt weg,
empfangen unser Gebet; Sie sitzen
zur rechten Hand des Vaters, habe
Gnade mit uns. Fur Sie allein sind die
Heiligen, Du allein bist der Herr, Sie
allein sind am hochsten, Jesus
Christus, Mit dem Heiligen Geist, in
der Herrlichkeit Gottes, dem Vater.
Amen.

Sammeln

Lass uns beten.
Amen.



YKpalHCbK
JIiITYypria uboro
CJ10Ba
[Meple YynTtaHHA

CnoBo NocrnoaHe.
Cnasa bory.
BignoBiganbHU Ncasiom

Opyre 4yntaHHA

CnoBo [0OCNOOHE.
Cnasa bory.
EBaHrenie

ocnoab 3 BamMu.

| cBOIM oyXOM.

YuTaHHA CBATOro €EBaHrenis
Big H.

CnaBa Tobi, N'ocnoawn
€BaHrerie NocnogHe.

CnaBa Tobi, Nlocnoaw Icyce
XpucrTe.

Mpodecia Bipun

A Bipto B eanHoro bora, OTeub
BCEMOrYTHIN, TBOpeLb Heba i
3eMJli, BCbOro BUANMOro i
HeBuanMoro. Bipyto B egNHOro
Nocnopa Icyca XpucTa,
€anHopoaHuin CnH boxxun,
HapomxeHun Big OTusa nepen
ycima Bikamu. bor Big bora,
CsiTno Big CBiTna, iCTUHHUIA
Bor Big ictTuHHOro bora,
HAPOLXXEHNIN, HE CTBOPEHUN,
eanHocyLwHMn 3 OTuem; 4yepes
HbOIO BCe CTasoCcd. 3apaaun
Hac ngen i 3apaamn Haworo
CcrnaciHHA BiH 3inwos i3 Hebec, i
BTiNnmBCA Big [yxa CBATOro Big

Deutsch

Liturgie des Wortes

Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Antwortpsalm

Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.

Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater,
der Allmachtige, Hersteller von
Himmel und Erde, ausgerechnet
sichtbar und unsichtbar. Ich glaube
an einen Herrn Jesus Christus, der
einzig ge vornommene Sohn Gottes,
Geboren aus dem Vater vor allen
Altersgruppen. Gott von Gott, Licht
von Licht, Wahrer Gott von wahrem
Gott, Gezeugt, nicht gemacht,
konsubstantial mit dem Vater; durch
ihn wurden alle Dinge gemacht. Fur
uns Manner und fur unsere Erlésung
kam er vom Himmel herunter, und
durch den Heiligen Geist war
inkarniert der Jungfrau Maria, und



YKpalHCbK
Aisn Mapii, i cTas N0 gnHoL0.
3apaaun Hac BiH byB po3in'aTun
3a lNMoHTiA MinaTa, BiH 3a3HaB
cMepTi i byB noxoBaHUN, i
BOCKpeC TpeTboro oHs
BianosigHo oo CeATOro
Mncbma. BiH Bo3HICCA Ha Hebo i
cnonTb npasopyY baTeka. BiH
3HOBY NMpunae y cnasi cyanTun
XXNBUX | MEPTBUX i NOro
LapcTBy He byae KiHus. Bipyto
B yxa CesaToro, Nocnoaa,
XXNBOTBOPLSA, LLLO MOXOOUTb Bif
OTus i CuHa, Aknin pasom 3
OTuem i CNHOM MOKJIOHAETHLCS |
NPOC/IaBNAETLCA, AKUA FOBOPUB
yepes Npopokis. Bipyto B 0gHYy,
CBATY, COBOPHY i aNOCTONIbCbKY
LlepkBy. Bu3sHato ogHe
XpeLlleHHS Ha BianyLWeHHS
rpixiB i 1 3 HETEPNiHHAM Yekato
BOCKPECIHHA MepPTBUX i XUTTSA
ManbyTHbOIro CBiTY. AMiHb.
MpoMiraHb

YHiBepcasibHa MOJINTBA

focnogy MONMMOCH.

Focrogwn, BUCAyXal Hally
MOJINTBY.

JliTypria €BxapucTil
OdbepToOpin

BnarocnoseH bor HaBikw.
MoniTbcs, 6paTn (bpaTtn |
cecTpu), WO MOoA epTBa i TBOS
MOXXe ByTN NPUNHATHUM And
bora, BcemMorytTHboro baTtbka.
Hexan N'ocnoab npunme
XKepTBY 3 BalUMX PYK Ha XBany

Deutsch

wurde Mann. Fur unseretwillen wurde
er unter Pontius Pilatus gekreuzigt, Er
erlitt den Tod und wurde begraben,
und stieg am dritten Tag wieder auf
gemals den heiligen Schriften. Er
stieg in den Himmel auf und sitzt zur
rechten Hand des Vaters. Er wird
wieder in Ruhm kommen die
Lebenden und die Toten beurteilen
Und sein Konigreich wird kein Ende
haben. Ich glaube an den Heiligen
Geist, den Herrn, den Geber des
Lebens, wer geht vom Vater und dem
Sohn vor, Wer mit dem Vater und
dem Sohn ist verehrt und
verherrlicht, wer hat durch die
Propheten gesprochen. Ich glaube an
eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Ich gestehe eine
Taufe fur die Vergebung der Stnden
Und ich freue mich auf die
Auferstehung der Toten und das
Leben der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.
Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie
Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und
Schwestern), dass mein Opfer und
deines kann fur Gott akzeptabel sein,
der allmachtige Vater.

Moge der Herr das Opfer an lhren
Handen akzeptieren Fur das Lob und



YKpalHCbK
M cnaBy iMeHi cBOro, ons
Haworo 6nara i obpo BCi€l
Woro ceaToi Lilepksu.
AMiHb.
€BXapuUCTinHa MOJINTBA

ocnoab 3 BamMu.

| cBOIM LlyXOM.

MigHiMITb CBOI cepus.
MipHocuMmo ix go Nocnopga.
Mopsakynmo MNocnony bory
HaLwoMmy.

Lle npaBuibHO i cNpaBenineo.
CeaT, CeaT, CBAT Tocnoab bor
CaBaoT. Hebo i 3emMns NoBHi
Teo€l cnaBn. OCaHHa B BULLHIX.
BnarocnoBeH, XxTo nae B iM's
NocnoagHe. OcaHHa B BULLHIX.

TanHa Bipw.

Mwu nporosiowyemMo TBOIO
cMepTb, Focnoaw, i CnoBiayTb
TBO€E BOCKpECiHHA NOKN TN
3HOBY He npungewl. abo: Konau
MK MO uen Xnib i n’emo uto
Yawy, M1 NporosiollyeEMo TBOIO
cMepTb, Focnogn, NoKU Tn
3HOBY He npungew. abo: Cnacn
Hac, CnacuTento cBiTy, 60
TBoIM XpecToM i BocKpecCiHHAM
TN 3BiNIbHNB HaC.

AMiHb.

Obpsan npunyacTs

3a BenliHHaM Cnacutens i
cchopmMoBaHi 60)KeCTBEHHUM
BYEHHSAM, MU CMIEMO CKa3aTW:
OT4e Haw, Wo ecn Ha Hebecax,
Hexain cBATUTLCA iM'A TBOE;

Deutsch

die Herrlichkeit seines Namens, Fur
unser Gut und das Wohl seiner
heiligen Kirche.

Amen.

Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Hebe deine Herzen hoch.

Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem
Gott danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott
der Heerscharen. Himmel und Erde
sind voll von deiner Herrlichkeit.
Hosanna am hochsten. Gesegnet ist
derjenige, der im Namen des Herrn
kommt. Hosanna am hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.

Wir verkinden deinen Tod, o Herr,
und bekennen Sie sich lhre
Auferstehung bis du wieder kommst.
Oder: Wenn wir dieses Brot essen
und diese Tasse trinken, Wir
verkunden deinen Tod, o Herr, bis du
wieder kommst. Oder: Rette uns,
Retter der Welt, Denn durch lhr Kreuz
und lhre Auferstehung Sie haben uns
freigelassen.

Amen.
Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch goéttliche Lehre, wir wagen wir
ZuU sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,

Hallowed sei dein Name; euer



Ukraini ) |

npunae uapCTBO TBOE, HEXAN
byne Bong TBOSA Ha 3eMJi, SK
Ha Hebi. Xniba Haworo
HaCyLWHOro ganm HaMm CbOroAaHi,
i MPOCTM HaM NPOBMHW HaLi, AK
MW MPOLWAEMO TUM, XTO BUHEH
MPOTW HacC; i He BBEAMN Hac y
CMoKycCy, asie BU3BOJIN HacC Bif,
JlyKaBoro.

Bu3sonn Hac, Nocnoawm,
MOJINMOCb, Bif, YCAKOro 31a,
napyn Mup y Hawi OHi, Wwo 3a
JOMNOMOrow BaLlOl MUJIOCTI, MU
3aBXXau Mmoxxemo 6yTu
BiIbHUMW Bif rpixa i B 6e3neui
Bif yCix 6ia, 9K MN YeKaeMo
Bna>keHHOoI Haail i npuxia
Haworo CrnacuTensd, Icyca
XpucTa.

[na koponisCcTea, Bnaja i
CnaBa TBOI 3apa3 i Ha3aBXaMu.
Focnoawn Icyce XpucTe, SKUn
CKasaB CBOIM anocTtonam: Mup
3anuwato Tobi, Mmmp min TobI
0alo, He ANBUCb Ha Halli rpixu,
ajie Ha Bipy Bawoi LlepkBwu, i
MWJIOCTUBO Japymn in MUP i
€OHICTb BiAMNOBIAHO 00 BaLLOI
BOJi. AKNI XKUBE i LapPOE Ha
BiKW BiYHI.

AMiHb.

Mwup N'ocnoaHin 3aBXXam 3
BaMW.

| cBOIM oyxXOM.

IaBanTte nigHecemMo oauH
OZHOMY 3HaK MUpy.

German (Deutsch)

Kénigreich komme, Dein Wille
geschehe auf Erden wie es im
Himmel ist. Gib uns heute unser
tagliches Brot, und vergib uns unsere
Ubertretungen, wie wir denen
vergeben, die gegen uns treten; und
fuhren uns nicht in Versuchung,
sondern erldése uns von dem Bodsen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in
unseren Tagen, das, durch die Hilfe
Ihrer Barmherzigkeit, Wir kdnnen
immer frei von Sunde sein und sicher
vor aller Not, Wahrend wir auf die
gesegnete Hoffnung warten und das
Kommen unseres Erlosers, Jesus
Christus.

Flr das Konigreich, Die Kraft und der
Ruhm sind deine jetzt und fur immer.
Herr Jesus Christus, Wer hat zu
deinen Aposteln gesagt: Frieden Ich
verlasse dich, mein Frieden, den ich
dir gebe, Schauen Sie nicht auf
unsere Sunden, Aber uber den
Glauben Ihrer Kirche, und gnadig
ihren Frieden und ihre Einheit
gewahren in Ubereinstimmung mit
deinem Willen. Die fur immer und
ewig regieren und regieren.

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer bei
dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.



Ukraini ) |

ArHye boxxun, Tn 6epeld Ha
cebe rpixu cBiTy, NOMNAYIN HaC.
ArHye boxxun, Tn 6epeld Ha
cebe rpixu cBiTy, NOMNAYIN HaC.
ArHye boxxun, Tn 6epeld Ha
cebe rpixu CBiTy, fan Ham
CMoKin.

Ocb ArHeub Boxxunm, ocb Toro,
XT0 6epe Ha Cebe rpixm cBiTy.
Brna>keHHi NoKJINKaHi Ha
Be4yepto ArHus.

Focnoaun, 9 HeJOCTONHMI Wob
TV yBINLWOB Nig Mi aax, ane
CKa>XW TiNIbKK CNOBO, i MO4
aywa 6yne 3uineHa.

Tino (KpoB) XpucTa.

AMiHb.

NMoMmonnmocs.

AMiHb.

3aKJII04HI 0bpsaan
BbnarocnoBeHHH

[locrnoab 3 BaMw.

| cBOIM OyXOM.

Hexan Bac 651arocnosunTb
BCeMoryTHin bor, OTus, i CuHa,
i CeaToro fyxa.

AMiHb.

3Bi/IbHEHHA

|niTh, Meca 3akiH4Yunacsa. Abo:
|niTh | cnoBiwanTe EBaHrenie
FocnogHe. Abo: |an 3 Mmupowm,
npocnasndaw4yum locnopa
XUTTAM cBOIM. Abo: 1an 3
MUPOM.

CnaBa bory.

German (Deutsch)

Lamm Gottes, du nimmst die Sunden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sunden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sunden
der Welt weg, Gewahre uns Frieden.

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der
die Sunden der Welt wegnimmt.
Gesegnet sind diejenigen, die zum
Abendessen des Lammes berufen
sind.

Herr, ich bin nicht wardig dass Sie
unter mein Dach eintreten sollten,
Aber sagen Sie nur, dass das Wort
und meine Seele geheilt werden.
Der Leib (Blut) Christi.

Amen.

Lass uns beten.

Amen.

SchlieBende Riten
Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Moge der allmachtige Gott Sie
segnen, Der Vater und der Sohn und
der Heilige Geist.

Amen.

Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet.
Oder: Geh und verkindet das
Evangelium des Herrn. Oder: Geh in
Frieden und verherrlicht den Herrn
durch dein Leben. Oder: Geh in
Frieden.

Gott sei Dank.
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